
HolidayBonusCards

GRATIS
z.B.

....................................SKIBUS zur Areit-

bahn in
Zell am See

to the Areit cabin lift

in Zell am See
FREE Skibus Fusch-BruckFusch-Bruck



Liebe Gäste!
In diesem Heftchen finden Sie für große und

kleine Urlaubserlebnisse in unserer Ferienregion
Großglockner-Zellersee und Umgebung.

Das Tolle dabei ist, dass diese Leistungen speziell
für Gäste aus Bruck und Fusch ermäßigt oder

teils sogar gratis sind.

Das Einzige was Sie dafür tun müssen ist,

und das Meldeblatt mitzunehmen.

Das Meldeblatt erhalten Sie bei Ihrem Gastgeber.

23 Tipps

Wir wünschen spannende Urlaubstage!

die Nummer Ihres Meldescheins auf den
Bons, welche Sie einlösen wollen, einzufügen

Dear guests!
In this booklet you can find for big and small

leisure adventures in our holiday region Großglockner-

Zellersee and surrounding area.

The good thing about it is, that all of these offers are

especially for our guests of Bruck and Fusch and they are

reduced in price or even for free.

The only thing you have to do is

Please also take your registration

form with you.

The registration form you will get of your host.

23 tips

We wish you pleasant holidays!

to fill in the

number of your registration form on those tokens

you want to redeem.

Tourist Info Grossglockner Zellersee  | Tel. +43 (0)6545 7295
Infobüro Bruck (Dorfplatz), Raiffeisenstraße 2, 5671 Bruck
Infobüro Fusch (Dorfplatz), Zeller Fusch 85, 5672 Fusch
info@grossglockner-zellersee.info  |  www.grossglockner-zellersee.info
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Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

100% Ermäßigung = GRATIS
Nur gegen Vorlage dieses Bons
beim Eintritt in den Skibus

Skibus Fusch - Bruck
zur Areitbahn/retour

Skibus Fusch - Bruck to Areit cabin lift/retour
100% reduction = FREE

Please present this voucher when entering the ski bus

GRATIS
FREE
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With the free ski bus fast, uncomplicated and

environmentally-friendly to the ski resort.

Our bus operates several times a day directly to the

Areitbahn to Zell am See and pick you up after the skiing

day. You get the ski bus timetable at your host or in one

of the Tourist Offices Bruck or Fusch.

Continue to Kaprun / Kitzsteinhorn with change-

over at the Areit cabin lift. Please present your

ski pass - the bus is also free of charge.

Neu
Aprés-Ski-Bar

Neu
Aprés-Ski-Bar

100 % der
Pisten schnee-
sicher durch

Beschneiungs-
anlagen

Natürliche
Schneesicher-

heit durch
Gletscher

Tauern SpaTauern Spa

Imbachhorn
2470 m

Imbachhorn
2470 m

Kreuzköpfl
2095 m

Beleuchtete
Rodelbahn
Kohlschnait

Beschneiungsanlage
Snow Tubing

Bogenparcours

Beschneiungs-
anlage bei den
Übungsliften

Fusch

Hundstein
2116 m

3 Brüder

Hundstein
2116 m

3 Brüder

10b

3 4 9 12

17d

10a

10b

Nachtloipe

Freeride Skiroute

Nachtloipe

Freeride Skiroute

SLOPE

Verbindung
Saalbach ab

Winter 2016/17
über Skiroute
und gratis Bus-

Transfer

Neue Bahn
„zellamsee

Xpress” und
neue Piste

Verbindung
der Skigebiete
Schmittenhöhe

mit  Saalbach ab
Winter 2018/19

NEU:
Gletscherjet 3 + 4

10er-Kabinenbahn
und 8er-

Sesselbahn

Mit dem gratis Skibus schnell,

Mehrmals täglich fährt unser Bus direkt zur Areitbahn
nach Zell am See und holt Sie dort nach dem Skitag

wieder ab.Den Skibus-Fahrplan erhalten Sie bei Ihrem

unkompliziert und
umweltfreundlich ins Skigebiet.

Gastgeber oder in einer der Touristinfos Bruck oder Fusch.
Weiterfahrt nach Kaprun/Kitzsteinhorn mit

Umstieg bei der Areitbahn gegen Vorlage
des Skipasses ebenfalls kostenlos möglich.



Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

ca. 35% Ermäßigung auf das
Rodelpackage (nur ¬ 7,- statt ¬ 11,-)

Rodelbahn
Kohlschnait

Toboggan run Kohlschnait
approx. 35% reduction on toboggan package

(only ¬ 7.00 instead of ¬ 11,00)

-35%ca.

approx.
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Die Rodelbahn Kohlschnait
in Bruck

Sondertarif für das Rodelpackage:

ist eine Besonderheit.

3 km Rodelspaß, Nachts sogar
beleuchtet, mit Schlauchrutsch-
bahn ( Tubing ) und uriger Hütte

ist ein Après Ski der anderen Art.

Für beste Rodelbahnverhältnisse sorgt
eine eigene Beschneiungsanlage.

Auffahrt mit dem Rodelexpress (Traktor) möglich.

Auffahrt mit dem Rodelexpress, Rodelverleih
und ein Getränk in der Hütte.

¬ 7,- statt ¬ 11,-  =
ca. 35% Ermäßigung,

gültig täglich von
11:00 - 17:00 Uhr
( letzte Auffahrts-

möglichkeit mit
diesem Sonder-

tarif)

Kinder

Erwachsene

is a

special attraction. You`ll

find 3 km of lit tobogganing

fun, tube sledging and a

cosy hut providing an alter-

native après ski athomsphere.

A snow making machine guarantees

the best slope conditions for tobogganing.

Transfer up to the hut with the tobogganing express

( tractor) is possible.

Transfer to the hut with the tobogganing express,

tobogganing-rental and one drink in the hut.

¬ 7,- instead of ¬ 11,- = ca. 35% reduction -

valid daily from 11:00 am 3 5:00 pm

( last transfer with this special price)

Tobogganing at

Kohlschnait in Bruck

Reduced ticket fort he tobogganingpackage:



Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Number of your registration form

Number of your registration form

10% Ermäßigung auf den Listen-
preis für Skiausrüstung - Verleih

10% Ermäßigung auf den Listen-
preis für Skiausrüstung - Verleih

10% reduction for your
ski equipment - rental

Skiverleih Schautzer

Skiverleih Hotel Lukashansl

Ski rental Schautzer

10% reduction for your
ski equipment - rental

Ski rental Hotel Lukashansl

10%

10%
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Skiverleih Schautzer
5671 Bruck, Zellerstrasse 7 (neben Apotheke), Tel. +43 (0)664 / 5285352

Skiverleih Hotel Lukashansl
5671 Bruck, Salzburger Straße 1, Tel. +43 (0)6545 / 7458



Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Number of your registration form

Number of your registration form

10% Ermäßigung auf den Listen-
preis für Skiausrüstung - Verleih

10% Ermäßigung auf den Listen-
preis für Skiausrüstung - Verleih

10% reduction for your ski equipment - rental

Skiverleih Hotel Römerhof
Intersport Scherer

Skiverleih Hotel Lampenhäusl

Ski rental Hotel Römerhof
Intersport Scherer

10% reduction for your
ski equipment - rental

Ski rental Hotel Lampenhäusl

10%
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SCHERER

ÖMERHOFR
HOTEL SUPERIOR333

ÖMERHOF

10%



Skiverleih Hotel Römerhof - Intersport Scherer
5672 Fusch, Zeller Fusch 77, Tel. +43 (0)6546 / 218-0

Skiverleih Hotel Lampenhäusl
5672 Fusch, Zeller Fusch 15, Tel. +43 (0)6546 / 215-0



Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Number of your registration form

Number of your registration form

Begrüßungs-
Schnaps

Mal- und Rätselheft

Welcome Schnaps

Colouring book and
Riddle

booklet

GRATIS
FREE

GRATIS
FREE
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Muuhnika‘s

Mal- und Rätselheft

www.grossglockner-zellersee.info



Erhältlich in den
Touristinfos
Bruck oder Fusch
Montag - Freitag 08:00 - 12:00 Uhr

Available at Tourist Offices
Bruck or Fusch
Monday - Friday 8:00 am - 12:00 noon

Erhältlich in den
Touristinfos
Bruck oder Fusch
Montag - Freitag 08:00 - 12:00 Uhr

Available at Tourist Offices
Bruck or Fusch
Monday - Friday 8:00 am - 12:00 noon



Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Number of your registration form

Number of your registration form

Hallenbad und Sauna
10% Ermäßigung

in Zell am See
auf den Eintritt

Alpentherme in Bad Hofgastein
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Indoor pool and sauna
10% reduction

in Zell am See
on admission

Alpentherme
¬ 1,- reduction

in Bad Hofgastein
for the 4 hours ticket

10%

¬ 1,-

¬ 1,-

Zell am See Kaprun

Hallenbad

Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

Felsentherme in Bad Gastein
¬ 1,- Ermäßigung für die 4 Stunden-Karte

¬ 1,- Ermäßigung für die 4 Stunden-Karte

Felsentherme in Bad Gastein
¬ 1,- reduction for the 4 hours ticket



HolidayBonusCards

HolidayBonusCards

HolidayBonusCards
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Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

Vötters Hotel Sportkristall Kaprun

Oldtimer Car Museum Kaprun
approx. admisson10% reduction on

Oldtimer Fahrzeug Museum Kaprun
ca. 10% Ermäßigung auf den Eintritt10%

ca.

approx.

Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

GRATIS
FREE

Kerzenwelt
GRATIS Willkommensgruß

in Bruck

Kerzenwelt - World of Candles
FREE welcome present

in Bruck

Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

Antik- und Trödel-Laden
Nostalgie-Stadl Maishofen

10% Ermäßigung
10% reduction

10%



Antik- und Trödel-Laden
Nostalgie-Stadl Maishofen
Tel. +43 (0)664 / 1413114



Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Number of your registration form

Number of your registration form

Number of your registration form

10%

¬ 10,-
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ca. 10% Ermäßigung
auf die Berg- und Talfahrt ohne Ski

ca. 10% Ermäßigung
auf die Berg- und Talfahrt ohne Ski

approx. 10% reduction
on ascent and descent by cable car without ski

approx. 10% reduction
on ascent and descent by cable car without ski

Schmittenhöhebahnen in Zell am See

Kitzsteinhorn Gipfelwelt 3000 in Kaprun

Ermäßigter Tarif = ¬ 10,-
nur an der Hotel-Rezeption erhältlich
Reduced rate = ¬ 10, -
only available at the hotel reception

Sauna Woferlgut in Bruck

10%
ca.

nur

only

approx.



HolidayBonusCards

HolidayBonusCards

5671 Bruck , Krössenbach 40
Tel. +43 (0)6545 / 7303



Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Number of your registration form

Number of your registration form

10%
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Für ¬ 25,- Begrüßungs-
jetons im Wert von ¬ 30,- + 1 Glas Sekt

Eintritt erhält man

For ¬ 25,- welcome jetons
worth of ¬ 30,- + 1 glass of sparkling wine

entrance you get

Casino Zell am See

10% Ermäßigung auf eine Taxifahrt im
Bezirk Zell am See bis 4 Personen im Kleinbus
10% reduction on a taxi ride in the district
Zell am See up to 4 persons in the minibus

Taxi Bruck-FuschTAXI
Bruck - Fusch

Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

stay 4 h
pay 3 h

Tauern Spa
4 Stunden zum Preis von 3 Stunden

in Kaprun

Tauern Spa
stay 4 hours -

in Kaprun
pay 3 hours

¬ 5,-



+43 (0)650 / 98 41 366

HolidayBonusCards

HolidayBonusCards



Nummer Ihres Meldescheins

Nummer Ihres Meldescheins

Number of your registration form

Number of your registration form
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Übungslifte Fusch
Schnupperkarte für 2 Stunden gratis

Lifts for Beginners
Tasters 2 hours free

Fackelwanderung
Teilnahme inkl. Fackel gratis

Torchlight hike
Participation for free inclusive torch

GRATIS
FREE

Nummer Ihres Meldescheins
Number of your registration form

Erlebniswelt Holz Mühlauersäge
in Fusch - ermäßigter Eintritt ¬ 4,-

Wood Adventure World Mühlauersäge
reduced entrance fee ¬ 4,-in Fusch -

E R L E B N I S W E L T    H O L Z

Holz - vom Samen bis

zum edlen Produkt!

¬ 4,-

GRATIS
FREE



In einem 100 Jahre alten Sägewerk wurde

die Erlebniswelt Holz eingerichtet und

vermittelt Wissenswertes rund um‘s

Thema Holz. Verbinden Sie den Besuch

mit einer kleinen Wanderung auf dem

Nepomuk‘s Erlebnisweg, welcher sich im

Bereich der Mühlauersäge befindet.

Fackelwanderung in Fusch
Treffpunkt Tourist Info Fusch,

Verstanstaltungstag:

siehe Wochenprogramm

Torchlight hike in Fusch
Meeting point Tourist Office Fusch,

day of the event:

look at weekly event programme

The Adventure World wood has been

.                                    set up in an 100 year old sawmill.

.                                      It passes on knowledge about the

.                                       topic of wood.

Combine your visit here with a little

stroll on Nepomuks’ adventure trail,

which is close by.

Die Liftanlagen sind

für Sie in Betrieb:
Samstag, Sonntag, Montag, und Dienstag:

10:00 - 16:00 Uhr

Mittwoch, Donnerstag, Freitag

13:00 - 16:00 Uhr

.               The lift

.                  operating times are:

.                      Saturday, Sunday, Monday and Tuesday:

.                     10:00 am - 04:00 pm

.                    Wednesday, Thursday and Friday:

.                 01:00 pm - 04:00 pm



Besuchen Sie uns

auch im Sommer und

genießen Sie die

Vorteile der Sommer

Holiday Bonus Cards

z.B. ca. auf die

Tageskarten von PKW und Motorrad

auf der Großglockner

Hochalpenstraße

12% Ermäßigung

Visit us also

in the summer

and enjoy the

advantages of

summer Holiday Bonus Cards

e.g. approx.

on day tickets of cars and motorbikes

on the Großglockner High-alpine Road

12% reduction



13

17a

17b

17c

17d

Neu
Aprés-Ski-Bar

Neu
Aprés-Ski-Bar

100 % der
Pisten schnee-
sicher durch

Beschneiungs-
anlagen

Natürliche
Schneesicher-

heit durch
Gletscher

Tauern SpaTauern Spa

Imbachhorn
2470 m

Imbachhorn
2470 m

Kreuzköpfl
2095 m

Beleuchtete
Rodelbahn
Kohlschnait

Beschneiungsanlage
Snow Tubing

Bogenparcours

Beschneiungs-
anlage bei den
Übungsliften

Fusch

Hundstein
2116 m

3 Brüder
2264 m

Hundstein
2116 m

3 Brüder
2264 m

10b

3 4 9 12

17d

10a

6

10b

Nachtloipe

Freeride Skiroute

Nachtloipe

Freeride Skiroute

SLOPE

Verbindung
Saalbach ab

Winter 2016/17
über Skiroute
und gratis Bus-

Transfer

Neue Bahn
„zellamsee

Xpress” und
neue Piste

Verbindung
der Skigebiete
Schmittenhöhe

mit  Saalbach ab
Winter 2018/19

NEU:
Gletscherjet 3 + 4

10er-Kabinenbahn
und 8er-

Sesselbahn

Beschneiungsanlage

Salzburg Super Ski Card
Skigebiete

L E G E N D E

Schitouren

Rodelbahn

1
Beschneiungsanlage

Salzburg Super Ski Card
Skigebiete

L E G E N D E

Schitouren

Rodelbahn

Langlauf-Loipe

1

Freeride SkirouteFreeride Skiroute

Verbindung
Saalbach ab

Winter 2016/17
über Skiroute
und gratis Bus-

Neue Bahn
„zellamsee

Xpress” und
neue Piste

Verbindung
der Skigebiete
Schmittenhöhe

mit  Saalbach ab
Winter 2018/19

Coming soon.
Zusammenschluss der

Skigebiete Schmittenhöhe

mit dem Skicircus Saalbach -

Hinterglemm - Leogang -

Fieberbrunn

New connection of the

ski resorts Schmittenhöhe

with the Skicircus Saalbach -

Hinterglemm - Leogang - Fieberbrunn


